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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2025/… 

… m. … … d. 

dėl paramos Hagos elgesio kodeksui ir  

balistinių raketų neplatinimui  

įgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginklų platinimu  

strategiją 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 28 straipsnio 1 dalį ir 31 straipsnio 1 dalį, 

atsižvelgdama į Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio reikalams ir saugumo politikai pasiūlymą, 
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kadangi: 

(1) 2003 m. gruodžio 12 d. Europos Vadovų Taryba priėmė ES kovos su masinio naikinimo 

ginklų platinimu strategiją; 

(2) 2003 m. lapkričio 17 d. Taryba priėmė Bendrąją poziciją 2003/805/BUSP1, kurioje 

Sąjunga paraginta įtikinti kuo daugiau valstybių, ypač tų, kurios turi balistinių raketų 

pajėgumų, prisijungti prie Hagos elgesio kodekso. Toje Bendrojoje pozicijoje taip pat 

raginama toliau plėtoti ir įgyvendinti Kodeksą, ypač jame numatytas pasitikėjimo 

stiprinimo priemones, ir skatinti glaudesnį Kodekso ir Jungtinių Tautų daugiašalės ginklų 

neplatinimo sistemos ryšį; 

(3) 2016 m. Visuotinėje Europos Sąjungos užsienio ir saugumo politikos strategijoje 

pabrėžiama, kad Sąjunga padidins savo indėlį į kolektyvinį saugumą; 

(4) 2022 m. Saugumo ir gynybos strateginiame kelrodyje minima nuolatinė grėsmė, kurią 

kelia masinio naikinimo ginklų ir jų siuntimo į taikinį priemonių platinimas, ir 

pareiškiamas Sąjungos tikslas stiprinti konkrečius Sąjungos veiksmus, kuriais būtų 

remiami nusiginklavimo, ginklų neplatinimo ir ginklų kontrolės tikslai; 

  

                                                 

1 2003 m. lapkričio 17 d. Tarybos bendroji pozicija 2003/805/BUSP dėl daugiašalių 

susitarimų masinio naikinimo ginklų ir pristatymo priemonių neplatinimo srityje 

universalaus taikymo ir sustiprinimo (OL L 302, 2003 11 20, p. 34, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/compos/2003/805/oj). 
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(5) Taryba anksčiau yra priėmusi penkis sprendimus dėl paramos Hagos elgesio kodeksui ir 

balistinių raketų neplatinimui, t. y., sprendimus 2008/974/BUSP2, 2012/423/CFSPBUSP3, 

2014/913/BUSP4, (BUSP) 2017/23705 ir (BUSP) 2023/1246. 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

  

                                                 

2 2008 m. gruodžio 18 d. Tarybos sprendimas 2008/974/BUSP dėl paramos Hagos kovos su 

balistinių raketų platinimu elgesio kodekso įgyvendinimui, atsižvelgiant į ES kovos su 

masinio naikinimo ginklų platinimu strategiją (OL L 345, 2008 12 23, p. 91, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2008/974/oj). 
3 2012 m. liepos 23 d. Tarybos sprendimas 2012/423/BUSP dėl paramos balistinių raketų 

neplatinimui įgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginklų platinimu strategiją ir 

Tarybos bendrąją poziciją 2003/805/BUSP (OL L 196, 2012 7 24, p. 74, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2012/423/oj). 
4 2014 m. gruodžio 15 d. Tarybos sprendimas 2014/913/BUSP dėl paramos Hagos elgesio 

kodeksui ir balistinių raketų neplatinimui įgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo 

ginklų platinimu strategiją (OL L 360, 2014 12 17, p. 44, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/913/oj). 
5 2017 m. gruodžio 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2370 dėl paramos Hagos elgesio 

kodeksui ir balistinių raketų neplatinimui įgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo 

ginklų platinimu strategiją (OL L 337, 2017 12 19, p. 28, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2370/oj). 
6 2023 m. sausio 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/124 dėl paramos Hagos elgesio 

kodeksui ir balistinių raketų neplatinimui įgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo 

ginklų platinimu strategiją (OL L 16, 2023 1 18, p. 36, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/124/oj). 
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1 straipsnis 

1. Siekdama įgyvendinti ES kovos su masinio naikinimo ginklų platinimu strategiją, 

Visuotinę Europos Sąjungos užsienio ir saugumo politikos strategiją bei Saugumo ir 

gynybos strateginį kelrodį, Sąjunga operaciniais veiksmais toliau remia Hagos elgesio 

kodekso visuotinimą, visapusišką įgyvendinimą ir stiprinimą. 

2. 1 dalyje nurodytų operacinių veiksmų tikslai yra šie: 

a) skatinti visuotinai prisijungti prie Hagos elgesio kodekso, 

b) skatinti prie Hagos elgesio kodekso prisijungusias valstybes visapusiškai jį 

įgyvendinti ir 

c) prisidėti prie geresnio Hagos elgesio kodekso integravimo dedant pastangas pažaboti 

balistinių raketų platinimą. 

3. Išsamus 1 dalyje nurodytų operacinių veiksmų aprašymas pateikiamas priede. 

2 straipsnis 

1. Už šio sprendimo įgyvendinimą yra atsakingas Sąjungos vyriausiasis įgaliotinis užsienio 

reikalams ir saugumo politikai (toliau – vyriausiasis įgaliotinis). 
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2. 1 straipsnyje nurodytų operacinių veiksmų techninį įgyvendinimą vykdo Fondation pour la 

recherche stratégique (FRS) (Strateginių mokslinių tyrimų fondas). 

3. FRS vykdo 2 dalyje nurodytą užduotį prižiūrimas vyriausiojo įgaliotinio. Tuo tikslu 

vyriausiasis įgaliotinis sudaro būtinus susitarimus su FRS. 

3 straipsnis 

1. 1 straipsnyje nurodytiems veiksmams įgyvendinti skiriama finansinė orientacinė suma yra 

1 099 446,40 EUR. 

2. Iš 1 dalyje nurodytos orientacinės sumos finansuojamos išlaidos (toliau – išlaidos) 

tvarkomos laikantis Sąjungos biudžetui taikomų procedūrų ir taisyklių. 

3. Komisija prižiūri, kad išlaidos būtų tinkamai valdomos. Tuo tikslu ji sudaro būtiną 

susitarimą su FRS (toliau – susitarimas). Susitarime nurodoma, kad FRS turi užtikrinti 

Sąjungos įnašo matomumą tokiu būdu, kuris yra proporcingas to įnašo dydžiui. 

4. Įsigaliojus šiam sprendimui, Komisija siekia kuo greičiau sudaryti susitarimą. Ji Tarybai 

praneša apie visus sunkumus, su kuriais susiduriama tame procese, ir apie susitarimo 

sudarymo datą. 
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4 straipsnis 

1. Vyriausiasis įgaliotinis pateikia Tarybai šio sprendimo įgyvendinimo ataskaitą, grindžiamą 

FRS reguliariai rengiamomis ataskaitomis. Tos ataskaitos yra Tarybos atliekamo 

įvertinimo pagrindas. 

2. Komisija teikia informaciją apie 1 straipsnyje nurodytų veiksmų finansinius aspektus. 

5 straipsnis 

1. Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

2. Šis sprendimas nustoja galioti praėjus 36 mėnesiams po susitarimo sudarymo dienos. 

Tačiau jis netenka galios praėjus šešiems mėnesiams po jo įsigaliojimo dienos, jei per tą 

laikotarpį susitarimas nesudaromas. 

Priimta … … 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 

 


